See the notice on TED website

237588-2026 - Javni razpis

Norveska — PisarniSko pohistvo — Furniture for offices - framework agreements - Drammen
municipality

OJ S 68/2026 08/04/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Blago

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: DRAMMEN KOMMUNE
E-naslov: snonos@hrpas.no
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Furniture for offices - framework agreements - Drammen municipality
Opis: Drammen municipality shall procure a framework agreement that shall cover the
municipality's need for furniture for offices. A parallel agreement will be signed with up to three
tenderers. During the contract period, assignments will be awarded primarily according to the
method of surging, but major contracts will be awarded via mini-competitions. Further
information on the requirements for the products and suppliers is in the contract’s annex 1.
The agreement shall cover the needs of all entities and municipal companies in Drammen
municipality. The organisation number for Drammen kommune is 921 234 554. The
Procurements entity is the contracting authority for this procurement. Further information can
be found on our website: www.drammenkommune.no
Identifikator postopka: 96591455-3ba9-494a-b229-5a5ae31de4f6
Notranji identifikator: 25/42332
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne
Glavne znacilnosti postopka: The procurement will be carried out in accordance with the
Public Procurement Act of 17 June 2016 (LOA) and the Public Procurement Regulations
(FOA) FOR 2016-08-12-974 parts | and part Ill. The contract will be awarded in accordance
with the open tender contest procedure, cf. FOA § 13-1(1). Negotiations are not allowed in this
competition. Tenders cannot, therefore, be changed after the tender deadline has expired.
Furthermore, attention is agreed that tenders that include significant deviations from the
procurement documents shall be rejected in accordance with the Public Procurement
Regulations § 24-8(1) b. The contracting authority can reject tenders that include deviations
from the procurement documents, uncertainties etc., which must not be considered
insignificant, cf. The regulations § 24-8(2) a.Tenderers are therefore strongly encouraged to
follow the instructions given in this tender documentation with annexes and possibly to
question the contracting authority's ambiguousness.

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 39130000 Pisarnisko pohistvo
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Dodatna klasifikacija (cpv): 39100000 Pohistvo, 39112000 Stoli, 39121100 Pisalne mize,
39122000 Omare in knjizne police, 39131000 Pisarniski regali

2.1.2. Krajizvajanja
Podregija drzave (NUTS): Buskerud (NOO085)
Drzava: Norveska

2.1.3. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 14 500 000,00 NOK
Najvisja vrednost okvirnega sporazuma: 14 500 000,00 NOK

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
Anskaffelsesforskriften - An open tender contest is used, which is allowed in accordance with
the procurement regulations.
Anskaffelsesforskriften - An open tender contest is used, which is allowed in accordance with
the procurement regulations.

2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo, Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega
narocila
Korupcija: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or
control or make decisions in such bodies, in the event a enforceable verdict has been
convicted of corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection
period determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3
of the Convention on Combating Corruption, Involving European Communities or European
Union Member States (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council’s
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Goljufije: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration,
management or supervisory body or has the competence to represent or control or make
decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been convicted of fraud
by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period determined
directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the Convention on
protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316 of 27.11.1995,
p. 48).
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Is the tenderer himself or a person, who is a member
of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to
represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal verdict has been
convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed down no more than
five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Money
laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European Parliament and
Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures against the use of
the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L 309 of 25.11.2005,
p. 15).
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the
tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to
represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted verdict of
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participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more than five years ago,
or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Participation in a
criminal organisation as defined in Article 2 of the Council’s framework decision 2008/841/RIA
of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of 11.11.2008, p. 42)
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi: Is the
tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, management
or supervisory body, or has the competence to represent or control or make decisions in such
bodies, in the event a legal verdict has been convicted of acts of terrorism or criminal acts
connected to terrorist activities by a verdict handed down no more than five years ago, or a
rejection period set out directly in the judgement that still applies? Acts of terrorism or criminal
acts relating to terrorist activity as defined in Article 1 and 3 of the Council s framework
decision 2002/475/RIA of 13 June 2002 on combating terrorism (EFT L 164, af 22.6.2002, p.
3). This rejection reason also includes incitement to, participation or attempts to commit such
actions as included in Article 4 in the mentioned framework decision.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Is the tenderer himself or a person, who is a
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for
compensation of the Council’s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p.
1).

Krsitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: The
contracting authority shall state that in Norway there are national rejection reasons. These
shall be described in the procurement documents. Tenderers must respond to whether they
are in one or more of the situations described in the national rejection reasons. Will the purely
national rejection reasons, as stated in the relevant notice or in the procurement documents,
apply?

Krsitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Have tenderers failed to
fulfil all their social security obligations in the country where they are established and in their
member state, if this is a different country than what he is established in?

KrSitev obveznosti v zvezi s pla€ilom davkov: Has the tenderer not fulfilled his tax and duty
obligations in the country in which he is established, and in the contracting authority's member
state, if this is a different country than what he is established in?

Stecaj: Is the tenderer in a bankruptcy situation? Specify why, under the mentioned
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national
law without the possibility for exceptions.

Dogovor z upniki: Is the supplier in a situation where he has been forced debt arrangement?
Specify why, under the mentioned circumstances, one is able to carry out the contract,
considering the current national provisions and measures for continuing the business
activities? It is not necessary to provide this information if rejection of tenderers made
mandatory in accordance with the current national law without the possibility for exceptions.
Placilna nesposobnost: Is the tenderer in an insolvency situation? Specify why, under the
mentioned circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current
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national provisions and measures for continuing the business activities? It is not necessary to
provide this information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the
current national law without the possibility for exceptions.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: Furniture for offices - framework agreements - Drammen municipality
Opis: Drammen municipality shall procure a framework agreement that shall cover the
municipality's need for furniture for offices. A parallel agreement will be signed with up to three
tenderers. During the contract period, assignments will be awarded primarily according to the
method of surging, but major contracts will be awarded via mini-competitions. Further
information on the requirements for the products and suppliers is in the contract’s annex 1.
The agreement shall cover the needs of all entities and municipal companies in Drammen
municipality. The organisation number for Drammen kommune is 921 234 554. The
Procurements entity is the contracting authority for this procurement. Further information can
be found on our website: www.drammenkommune.no
Notranji identifikator: 25/42332

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 39130000 PisarniSko pohistvo
Dodatna klasifikacija (cpv): 39100000 Pohistvo, 39112000 Stoli, 39121100 Pisalne mize,
39122000 Omare in knjizne police, 39131000 Pisarniski regali

5.1.2. Kiraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Buskerud (NO085)
Drzava: Norveska

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 48 Meseci

5.1.5. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 14 500 000,00 NOK
Najvisja vrednost okvirnega sporazuma: 14 500 000,00 NOK

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narocila, Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Tenderers are registered in a company register or a trade register in the
member state in which the tenderer is established. As described in annex Xl of directive 2014
[24/EU; suppliers from certain member states may have to fulfil other requirements in the
mentioned annex.

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve
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Opis merila za izbor: Regarding any other economic and financial requirements that have
been stated in the notice or in the procurement documents, the tenderer declares that:
Minimum qualification requirements Tenderers must have sufficient economic and financial
capacity to be able to fulfil the contract. Creditworthiness with no requirement for collateral will
be sufficient to meet the requirement. Tenderers are required to be credit worthy and have
financial solidity with a minimum credit score of A in accordance with an assessment made in
CreditPro from the credit information agency Dun &amp; Bradstreet AS. The contracting
authority will obtain a credit report from Dun &amp; Bradstreet AS. The report contains, among
other things, the auditor's report, negative payment remarks, accounts and credit history, and it
shall be based on the last known accounting figures. Companies not subject to credit appraisal
shall present approved accounting figures showing satisfactory good credit worthiness and
sufficient financial implementation ability, or any other document that the tenderer deems
suitable.

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: Only for public goods deliveries: In the reference period, the tenderer has
carried out the following important deliveries of the requested type, or the following important
services of the requested type. The contracting authority can require up to three years
experience and allow experience from the previous three years to be taken into consideration.
Minimum qualification requirements Tenderers shall have good experience from comparable
contracts. DOCUMENTATION REQUIREMENT: Description of the tenderer's three most
relevant contracts in the course of the last three years. The description must include a
statement of the contract’s value, date and recipient (name, telephone number and e-mail
address). It is the tenderer’s responsibility to document relevance through the description.
Tenderers can document their experience by referring to competence of the personnel he has
at his disposal and can use this assignment, even if the experience has been worked up while
the personnel have served another service provider. The reference projects shall be
documented in a separate annex.

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o sistemih ali standardih za upravljanje okolja

Opis merila za izbor: Is the tenderer able to submit certificates issued by independent bodies
as documentation that the tenderer fulfils the stated environmental management systems or
standards? Minimum qualification requirements Tenderers shall have a third-party certified
environmental management system that fulfils ISO 14001, EMAS, Miljgfyrtarn or equivalent
environmental management standards based on relevant European or international standards
from accredited bodies. Documentation requirement: Certificate issued by an independent
body that documents that the tenderer is certified in accordance with ISO 14001, EMAS,
Miljgfyrtarn or equivalent environmental management standards based on relevant European
or international standards from accredited bodies. The contracting authority will accept
equivalent certificates issued by bodies in other EEA countries. Other documentation for
equivalent environmental management measures will be accepted if the tenderer cannot
obtain such certificates by the deadline, and this is not due to the tenderer himself. It is a
prerequisite that the tenderer documents that these measures are equivalent to the requested
environmental management systems or standards. The documentation must, in a clear and
systematic manner, show that the measures are equivalent, and must be of such a nature that
the Contracting Authority can assess fulfilment itself.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: norvescina
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Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 24/04/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Zahodnoevropski
¢as, GMT

Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://permalink.mercell.com
/270509949.aspx

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://permalink.mercell.com/270509949.aspx
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: norvesc&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Potreben je napredni ali kvalificirani elektronski podpis ali Zig (v skladu z Uredbo (EU) §t. 910
12014)
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 05/05/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Zahodnoevropski ¢as, GMT
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 4 Meseci
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 05/05/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Zahodnoevropski ¢as, GMT
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narodila je treba zagotoviti v okviru programov za$c¢itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje raCunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum, deloma brez ponovnega odpiranja konkurence in deloma s ponovnim
odpiranjem konkurence
Najvecje Stevilo udelezencev: 3
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Buskerud tingrett
Organizacija za revizijo: Buskerud tingrett
Informacije o rokih za revizijo: In accordance with the procurement regulations.
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: DRAMMEN KOMMUNE

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: DRAMMEN KOMMUNE
Registrska Stevilka: 921234554
Postni naslov: Engene 1
Mesto: DRAMMEN
Postna Stevilka: 3008
Podregija drzave (NUTS): Buskerud (NO085)
Drzava: Norveska
Kontaktna toCka: Snorre Ngstdahl
E-naslov: snonos@hrpas.no
Tel.: 92887860
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Spletni naslov: https://www.drammen.kommune.no/

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Buskerud tingrett
Registrska Stevilka: 935364752
Mesto: Drammen
Postna Stevilka: 3001
Podregija drzave (NUTS): Buskerud (NOO085)
Drzava: Norveska
E-naslov: buskerud.tingrett@domstol.no
Tel.: 322116 00
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo
Organizacija za mediacijo

10. Sprememba
Razli¢ica prejSnjega obvestila, ki se spreminja

04725901-817e-4519-9¢95-16ea40fd6b93-01
Glavni razlog za spremembo

Posodobitev informacij
Opis

Postponed tender deadline to give tenderers more time to submit tender offers.

10.1. Sprememba
Identifikator oddelka: PROCEDURE

10.1. Sprememba
Identifikator oddelka: LOT-0000

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 3f36898a-849a-4d72-bf33-d48860d8e917 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroC€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 07/04/2026 07:11:32 (UTC+00:00) Zahodnoevropski ¢as, GMT
Datum posiljanja obvestila (ePoSiljatelja): 07/04/2026 07:21:15 (UTC+00:00) Zahodnoevropski
¢as, GMT

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: angles€ina

Stevilka objave obvestila: 237588-2026

Stevilka izdaje UL S: 68/2026

Datum objave: 08/04/2026
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